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Quando me pediram gue escrevesse sobre
o bilinglisme na educacio infantil, fiquel a
principio pensando o que poderia escrever a
respeito desse tema que me fascing ha dez
anos, guando trabalhei pela primeira vez em
uma escola internacional. Ma verdade, sem-
pre tive verdadeira loucura pela lingua ingle-
sa, desde pequena me interessava em falar
palavras gue minha irma mais velha aprandia
em seu curso de inglds, traduzia misicas
para aprender seu significado e conseguir
canla-las.

Apss nove longos anas de estudo na Cul-
tura Inglesa fui passar uma temporada de
trés meses nos Estados Unidos, na casa de
uris armigos brasileiros que moravam 14, Foi
uma expenéncia maravilhcsa, ficava "haban-
do” na fala de meus colegas americanos e
também na forma nativa cormo meus amigos
brasileiros falavam o inglés, Afinal, eles hawvi-
am se mudado para MNova lorgque quando
ainca eram criancas, & apesar de termos feito
Cultura Inglesa juntos quando eles ainda
moravam ng Brasil, o inglés deles deslanchou
enguanto eu ainda “patinava” tentando imi-
tar a prondnda e falar com rapidez! Lembro-
me da vergonha gue sentia ao falar errado
{ainda que todos dissessemn gue meu inglés
era perfeitol) e de como desejava (e ainda
desejo) soar como uma nativa falando inglés,

Depois fui morar na Inglaterrs por outros trés
meses, o que seniu para confundir ainda
mals meu pobre solagque, agora meio ameri-
cano, meio briténico! De volta para o Brasil,
passei 5 anos lecionando inglés para adoles-
centes & executivos,  me recorda da dificul-
dade gue tinham para aprender, 2 preguiga
que tinham de fregientar as aulas, que sem-
ore eram da manha {que sono...), na hora do
almeco (i, que fome. ) ou no fim da tarde
(estou tao cansada.. ).

Comvidada para atuar coma assistente de
uma_classe de Educacao Infantl em uma
escola britdnica em S3o0 Paulo, figuei baquia-
berta ao constatar a rapidez com que as
criangas aprendiam a segunda lingua. Logo
tambeém comecel a lecionar para alunos do
Ensine Fundarmental em uma escola bilingie,
e novamente saia de |3 diariamente surpresa
com as rapidas conguistas dos zlunos quan-
to a0 inglés. Apos cinco anos trabalhando
com Crigngas bilingdies, decidi abrir uma es-
cola de educacdo infantil, em saciedade com
minhas duas irmds, também educadoras.
Fundamos a escola em 1998, com a plena
convicgdo de que a educacaa infantil biling e
& 0 caminho mais curto para um future pro-
missor com relacdo ao aprendizado de uma
sequnda lingua. Isso porque constatamos, na
pratica e cam muite aprofundamento tedri-
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co, gue as criangas aprendem brincandao,
sem & necessidade de passar por gualguer
tipo de estresse ou sofrimento.

Ao contraric do que pensam muitas pes-
s0as fque desconhecern o fendmene do biline
giiismo, achando que pode ser prejudicial as
criangas, na verdade elas acabam sendo as
maiores beneficiadas — freglentanda um
ambiente onde 36 se fala inglés, crescem
conhecendo as duas linguas (pois invariavel-
mente falam portugués fora da escola) e
absarvern informactes de forma lodica,
Também notamos gque quanto mais cedo a
crianca ingressa na escola, malor & & respas-
ta ao aprendizado do inglés. Pelo fato de
ainda ndo possuir muita vivBncia nerm mesma
na lingua materna, pequenings de poucs
mais de um ana acabam logo se adaptando
a0s sons presentes nas palavras do novo
idioma. Este & apresentada de forma natural,
com atvidades tao atraentes que a5 cnangas
pouco se importam com {(oU nem notam) a
lingua que esta sendo falada.

Quando necessério, e no caso de alunos
mais velhos, que & possuem um conheci-
mento maior do portugués, a introdugio do
inglés € mais gradativa, para que ndo se sin-
tam "confrantados” com uma lingua que
nao entendern. Aos poucos, as professoras
acrescentam mais e mais palavras no nove
ichoma, retirando assim o portugués de suas
falas sem que os alunos percebam. Em pouco
termnpo, as criancas dorminam os comandos
da roling, que possibilita 2 manutengdo de
didglogos em inglés, somente acrescentando

ao repertorio j8 conhecido as novas palavras
e expressdes que aparecem em situagdes
cotidianas. Ando pela escola e vejo as diver-
sos grupes em plena atividade, criangas
felizes interaginda entre si e com as profes-
soras. Vou ao playground e dou risada sozinha
ao ouvir as criancinhas rmanterem “sérias”
conversas, negodar o empréstima de brin-
quedos, brincar de ser a teacher, As vezes me
emaciono ac ver os pequeninos dertadinhos
nas almofadas ouvindo longas histérias con-
tadas pelas professoras... EM INGLES!

[ uma grande satisfagao observar os pe-
quenos cantando, brincando e divertindo-se
na escola, falando frases misturadas em
inglés e portugués 3 principio, mas sabendo
CUe 85535 Crangas ConSequiram o que muitos
adultos levarn anas tentandao fazer; aprender
o "hendito” inglés! §



